Europos Parlamentas
2024-2029

PRIIMTI TEKSTAI

P10 TA(2026)0150
Genetiskai modifikuotos sojos MON 94637

2026 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudetyje yra genetiskai
modifikuotu soju MON 94637, kurie iS ju sudaryti arba kurie is ju
pagaminti, projekto (D113501/03 - 2026/2651(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiSkai
modifikuoty soju MON 94637, kurie iS ju sudaryti arba kurie is ju
pagaminti, projekta (D113501/03),

atsizvelgdamas j 2003 m. rugseéjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiSkai modifikuoto
maisto ir pasaru!, ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj ir 19 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35
straipsnyje nurodytas Augalu, gyvunu, maisto ir pasaru nuolatinis
komitetas per 2026 m. vasario 27 d. vykusij balsavima nusprende
nuomones neteikti, ir i tai, kad apeliacinis komitetas per 2026 m.
kovo 31 d. vykusj balsavima taip pat nusprendé nuomones neteikti,

atsizvelgdamas i 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiu
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo igaliojimais
kontrolés mechanizmu taisyklés ir bendrieji principai?, 11 straipsnij,

atsizvelgdamas j Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) 2025 m.

OL L 268, 2003 10 18, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1829/0j
OL L 55,2011 2 28, p. 13, ELI:
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liepos 1 d. priimta nuomone, kuri paskelbta 2025 m. spalio 23 d.3,

atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas, kuriose
prieStaraujama leidimui naudoti genetiSkai modifikuotus organizmus
(GMO)4,

EFSA genetiskai modifikuoty organizmu specialistu grupés moksliné
nuomone , Assessment of genetically modified soybean MON 94637
(application GMFF-2023-21116)", EFSA leidinys, 2025;
23(10):e9581, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9581.

Per astuntaja kadencija Parlamentas priéme 36 rezoliucijas, o per

devintaja kadencija - 38 rezoliucijas, kuriose priestaraujama leidimui

naudoti GMO. Be to, per deSimtaja kadencija Parlamentas priéme

Sias rezoliucijas:

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2628, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuoty kukuruzy
MON 89034 x 1507 x NK603, kurie is ju sudaryti arba kurie is
ju pagammtl prOJekto (OL C, C/2025/1797, 2025 4 4, ELI:

h 1i/C/2025/1797/0j);

- 2024 m. lapkrlclo 26 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2627, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra
genetiSkai modlflkuotos medvilnes COT102, kurie isS jos sudaryti
arba kurie iS jos pagaminti (OL C, C/2025/1798, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1798/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2629, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudeéetyje
yra genetiskai modifikuoty kukurizy
MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 ir astuoniu ju
subkombinaciju, kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti
(OL C, C/2025/1799, 2025 4 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1799/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1828, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai pasarus, kuriy sudetyje yra
genetlskal modifikuoty kukuruzq MON 810 arba kurie iS ju
sudaryti, ir maisto produktus ir pasSarus, pagamintus is
genetiSkai modifikuoty kukurtizy MON 810, ir panaikinamas
Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1207 (OL C,
C/2025/1800, 2025 4 4, ELI:

http://data.europa.eu/eli/C/2025/1800/aj);
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atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 115 straipsnio 2 ir 3 dalis,

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1822, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiSkai modifikuoty kukurtzy DP915635 arba kurie is ju
sudarytl ar pagaminti (OL C, C/2025/1801, 2025 4 4, ELI:

h r 1i/C/2025/1801/0j);

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1826, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiSkai modifikuoty kukurtzy DP23211, kurie isS ju sudaryti
ar pagaminti (OL C, C/2025/1802, 2025 4 4, ELI:

: ' 1)

- 2024 m. lapkric¢io 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES) 2024/2618, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukurizy DP202216, kurie iS ju sudaryti
arba kurie i$ ju pagaminti (OL C, C/2025/1803, 2025 4 4, ELI:

: ' )

- 2024 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
m0d1f1ku0tq kukuruzu MON 94804, kurie iS ju sudaryti arba
kurle iS ju pagaminti, projekto (OL C, C/2025/1804, 2025 4 4,

http://data.europa.eu/eli/C/2025/1804/0j);

- 2025 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuruzy DP910521, kurie iS ju sudaryti arba kurie
is Jq pagaminti, projekto (OL C, C/2025/2246, 2025 4 29, ELI:

h r 1i/C/2025/2246/0j);

- 2025 m. vasario 12 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje yra genetiskai
modifikuoty kukuruzuy MON 95275, kurie iS ju sudaryti arba
kurie i$ ju pagaminti, projekto (OL C, C/2025/2247, 2025 4 29,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2247/0j);

- 2025 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento rezoliucija deél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudeétyje yra genetiskai
modifikuoty soju MON 87705 x MON 87708 x MON 89788,
kurie i$ ju sudaryti arba kurie i$ ju pagaminti, projekto (OL C,
C/2026/586, 2026 2 24,

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/586/0j);
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atsizvelgdamas j Aplinkos, klimato ir maisto saugos komiteto
pasiulyma del rezoliucijos,

kadangi genetiskai modifikuotos sojos MON 94637 (toliau -
genetiskai modifikuotos sojos) buvo sukurtos siekiant apsaugoti nuo

- 2025 m. spalio 8 d. Europos Parlamento rezoliucija del 2025 m.
rugsejo 22 d. Komisijos igyvendinimo sprendimo
(ES) 2025/1898, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai modifikuotu kukuruzu
DP51291, kurie iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti (priimti
tekstai, P10 TA(2025)0222);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriu sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuruzy DAS1131, kurie iS ju sudaryti arba kurie
iS ju pagaminti, projekto (priimti tekstai, P10 TA(2025)0288);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotos medvilnés MON 88913 (MON-
88913-8), kurie is jos sudaryti arba kurie i$ jos pagaminti,
projekto (priimti tekstai, P10 TA(2025)0289);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotu rapsu MON 88302, kurie is ju
sudaryti arba kurie i$ ju pagaminti, projekto (priimti tekstai,
P10 TA(2025)0290);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotu soju MON 87708, kurie iS ju sudaryti
arba kurie iS ju pagaminti (priimti tekstai, P10 TA(2025)0291);

- 2025 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuoty kukuruzuy MON 87427, kurie iS ju
sudaryti arba kurie i$ ju pagaminti, projekto (priimti tekstai,
P10 TA(2025)0292);

- 2025 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudeéetyje
yra genetiskai modifikuotu kukuriuzu NK603, kurie is ju sudaryti
arba kurie iS ju pagaminti, projekto (priimti tekstai,

P10 TA(2025)0327);



tam tikry Lepidoptera burio kenkeéju, pasitelkiant dvieju naujai
sukurtu chimeriniu Bt baltymu - Cry1A.2 ir Cry1B.2 - raiska;

kadangi 2025 m. liepos 1 d. EFSA prieme palankia nuomone, kurioje
padareé iSvada, kad genetiskai modifikuotos sojos yra tokios pat
saugios kaip ir ju tradicinis atitikmuo, ir iStyré genetiSkai
nemodifikuotu soju veisles, vertindama ju galima poveikj Zmoniy ir
gyvunu sveikatai bei aplinkai; kadangi EFSA padare isvada, kad
maisto produkty ir pasaru, pagamintuy iS genetiskai modifikuotu soju,
vartojimas nekelia mitybos problemu, o atsitiktinis ju patekimas i
aplinka nesukelty saugos problemu;

kadangi EFSA taip pat padareé iSvada, kad atlikus molekulinés
sandaros apibudinima ir bioinformacine analize nenustatyta
problemu, del kuriy reiketuy atlikti papildoma maisto produkty ar
pasaru saugos vertinima, ir kad maisto produktu ar pasary stebésena
po pateikimo i rinka nelaikyta butina;

- 2025 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai maisto produktus, maisto sudedamasias dalis ir
pasarus, pagamintus iS genetiskai modifikuotu cukriniy runkeliy
KWS20-1, projekto (priimti tekstai, P10 TA(2025)0328);

- 2026 m. vasario 11 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama
pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty soju DBN-09004-6 kurie iS ju sudaryti arba kurie is
ju pagaminti, projekto (priimti tekstai, P10 TA(2026)0041);

- 2026 m. vasario 11 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotu kukuruzu T25 (ACS-ZM@@3-2), kurie
iS ju sudaryti arba kurie iS ju pagaminti, projekto (priimti
tekstai, P10 TA(2026)0042);

- 2026 m. vasario 11 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudetyje
yra genetiskai modifikuotos medvilnés GHB614 x LLCotton25,
kurie iS jos sudaryti arba kurie i$ jos pagaminti, projekto (priimti
tekstai, P10 TA(2026)0043);

- 2026 m. vasario 11 d. Europos Parlamento rezoliucija del
Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudeéetyje
yra genetiskai modifikuotos medvilnés T304-40, kurie iS jos
sudaryti arba kurie iS jos pagaminti, projekto (priimti tekstai,
P10 TA(2026)0044).



kadangi, nepaisant palankaus EFSA vertinimo, mokslingeje
literaturoje nurodoma, kad naujai sukurti chimeriniai Bt toksinai
CrylA.2 ir Cry1B.2 pasizymi zymiai didesniu insekticidiniu poveikiu,
palyginti su ju pradiniais toksinais, o tai kelia konkrecius klausimus
deél saugos, i kuriuos nebuvo pakankamai atsizvelgta>;

kadangi pareiskéjo pateikta sistemineé literaturos apzvalga sulauke
kritikos del metodologiniy trukumuy ir del to, kad joje nebuvo
tinkamai apzvelgta visa prieinama moksliné literatira;

kadangi genetiskai modifikuoty soju molekulinés sandaros
apibudinimas vis dar néra iSsamus, nes nenumatyti genomo
pakitimai ir naujai sudaryti atviri skaitymo rémeliai nebuvo iSsamiai
iStirti naudojant pazangiausius sekoskaitos ir omikos metodus;

kadangi genu ekspresija buvo vertinama tik ribotomis lauko
salygomis, t. y. vienus metus ir vienoje Salyje, nepakankamai
atsizvelgiant i aplinkos sukelto streso veiksnius ar skirtinga genetine
aplinkg, nepaisant zinomo transgenu ekspresijos kintamumo;

kadangi paraiska pagrindziantys lauko tyrimai buvo riboti
geografiniu ir aplinkos pozitriu ir neatspindi aplinkos salygu
jvairoves, kuriomis sojos gali buti auginamos ar perdirbamos;

kadangi daugumoje toksikologiniuy tyrimy buvo naudojami
mikroorganizmu, o ne augaly gaminami Bt baltymai, nepaisant
irodymu, kad augaly komponentai, pavyzdziui, proteaziu inhibitoriai,
gali sustiprinti Bt toksiSkuma;

kadangi, nors buvo pastebéta keletas statistiSkai reikSmingu
rezultatu, nustatyty per 28 ir 90 dienu trukmeés toksikologinius
tyrimus, del to nebuvo atlikta papildomuy tolesniu tyrimu;

kadangi galimas abiejuy Bt toksiny tarpusavio sinergetinis ar
sudetinis poveikis, taip pat ju poveikis su augaluy komponentais ar
kitais stresoriais, nebuvo tinkamai iStirti;

kadangi rizikos aplinkai vertinime nepakankamai atsizvelgiama j
galima poveikj dél iSsiliejimo, méslo ar nuoteku, taip pat i galima
poveiki netikslinéms rasims;

kadangi Parlamentas ne karta pabrézé, kad Komisija neturety leisti

Chen, D., Moar, W.]., Jerga, A., Gowda, A., Milligan, J.S.,
Bretsynder, E.C., Rydel, T.]J., Baum, J.A., Semeao, A., Fu, S.,
Guzov, V., Gabbert, K., Head, P.H., Haas, J.A. (2021), , Bacillus
thuringiensis chimeric proteins CrylA. 2 and Cry1B. 2 to control
soybean lepidopteran pests: New domain combinations enhance
insecticidal spectrum of activity and novel receptor contributions”,
PLoS One, 2017 m. birzelio mén., 16(6), e0249150,

https://doi.org/10.1371/journal.pone.0249150.


https://doi.org/10.1371/journal.pone.0249150

naudoti GMO tais atvejais, kai valstybes nares Augaly, gyvunuy,
maisto ir pasary nuolatinio komiteto arba Apeliacinio komiteto
posedziuose nesusitaria kvalifikuota balsu dauguma, kad buty
iSsprestas nuolatinés demokratijos stokos klausimas;

kadangi, nepaisydama pacios pripazintu demokratijos trukumu, to,
kad valstybés narés nepalaiko GMO, ir Parlamento prieStaravimu,
Komisija ir toliau suteikia leidimus GMO;

kadangi, vadovaujantis bendros sveikatos koncepcija, vertinant GMO
ilgalaiki tvaruma ir sauga butina atsizvelgti i zmoniu, gyvinu, augaly
ir aplinkos sveikatos tarpusavio priklausomybe;

mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas virSija
Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 numatytus igyvendinimo igaliojimus;

mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas neatitinka
Sajungos teisés, nes jis nesuderinamas su Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 tikslu, pagal kuri, remiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/20026 nustatytais bendraisiais
principais, siekiama nustatyti pagrinda, leidziantj uztikrinti auksta
zmoniuy gyvybes ir sveikatos, gyvinu sveikatos ir geroveés, taip pat
aplinkos ir vartotoju interesu apsaugos lygi, kalbant apie genetiskai
modifikuota maista ir paSarus, kartu uztikrinant veiksminga vidaus
rinkos veikimag;

mano, kad rizikos vertinimas tebéra neiSsamus, visy pirma
molekulines sandaros apibudinimo, toksikologinio vertinimo ir rizikos
aplinkai vertinimo atzvilgiu;

praso Komisijos atsiimti savo igyvendinimo sprendimo projektg;

ragina Komisijg, laikantis bendros sveikatos koncepcijos, neleisti
naudoti genetiskai modifikuotu soju, nes néra pakankamai jrodymu
apie ju ilgalaikj poveikj biologinei jvairovei, maisto saugai, ukininky
pragyvenimui ir gyvuny sveikatai;

ragina Komisija nedelsiant pateikti pasiulyma dél teisékuros
procedura priimamo akto deél sprendimuy priemimo proceduros GMO
srityje reformos, siekiant atsizvelgti i nuolatinius Parlamento
prieStaravimus ir trukstama kvalifikuotos daugumos parama tarp
valstybiy nariu;

atsizvelgdamas j tai pabreézia, kad leidimas importuoti bet kokius

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teises akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba
ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias proceduras,
(OLL31,200221,p.1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj

maisto produktams ar pasarams naudojamus genetiskai modifikuotus
augalus, kurie yra atsparus Sajungoje uzdraustiems herbicidams,
pvz., gliufozinatui, yra nesuderinamas su Sgjungos tarptautiniais
jsipareigojimais pagal, be kita ko, Jungtiniy Tauty (JT) biologines
jvairoves konvencija ir JT darnaus vystymosi tikslus, iskaitant
Kunmingo ir Monrealio sistema, ir kad taip sukuriamos nevienodos
salygos Sajungos ukininkams;

paveda Pirmininkei perduoti Sia rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei
valstybiu nariu vyriausybéms ir parlamentams.



